
Lawrence J. Warfield, CPA 

United States Bankruptcy Trustee 

P. O. Box 3350 

Carefree, AZ 85377 

(480) 948-1711 

 

 

 

AFFIDAVIT 

 

 

I (we) understand that upon the filing of our current year tax returns, we will forward a copy of my (our) filings 

to you. 

 

I (we) also understand that if I (we) have not filed any prior year's tax returns, I (we) will prepare them 

immediately and forward copies of these taxes to you when filed. 

 

I (we) also understand that any tax refunds applicable to the year in which I (we) filed bankruptcy are not mine 

(ours) to retain, but are property of my (our) bankruptcy estate and must be surrendered to you for the benefit 

of my (our) creditors. 

 

This also goes for any tax refunds applicable to any un-filed tax returns as of the date of my (our) bankruptcy 

filing. 

 

I (we) understand that IF I (we) were to retain these tax refunds, I (we) would be committing a potential 

bankruptcy crime by converting funds that do not belong to me (us) for I (our) own benefit, which could be 

grounds for the revocation of my (our) bankruptcy discharge. 

 

I (we) understand that IF my (our) bankruptcy discharge is revoked, my debts will once again be my (our) 

responsibility and the discharge may never be allowed in the future. 

 

I (we) agree that if I (we) fail to surrender any refunds that are property of the bankruptcy estate are done so at 

my (our) intention and at my (our) own peril. 

 

 

               

 Debtor         Co-Debtor 

 

               

 Case #         Date  

 

 

 

 

 

 

 



 

Lawrence J. Warfield, CPA 

United States Bankruptcy Trustee 

P. O. Box 3350 

Carefree, AZ 85377 

(480) 948-1711 

 

 

 

AFFIDAVIT 

 

(Nosotros) entiendo que con la presentación de nuestras declaraciones de impuestos en curso, se 

enviará una copia de mi (nuestra) presentaciones que 

(Nosotros) también entiendo que si yo (nosotros) no he presentado declaraciones de impuestos de 

cualquier year\ previo, yo (nosotros) prepararlos inmediatamente y remitir copias de estos impuestos 

cuando presentó. 

Yo (nosotros) también entendemos que los reembolsos de impuestos aplicables al año en que yo 

(nosotros) archivamos bancarrota no son míos (nuestros) para retener, sino que son propiedad de mi 

(nuestra) quiebra y deben ser entregados a usted para el beneficio de mis (nuestros) acreedores. 

Esto también se aplica a los reembolsos de impuestos aplicables a cualquier declaración de impuestos 

no presentada a partir de la fecha de mi (nuestro) declaración de bancarrota. 

Yo (nosotros) entiendo que SI (nosotros) reteníamos estos reembolsos de impuestos, yo (nosotros) 
estaríamos cometiendo un posible delito de quiebra convirtiendo fondos que no me pertenecen 
(nosotros) para beneficio propio (nuestro), que podría ser motivo para la revocación de mi (nuestra) 
bancarrota. 

Yo (nosotros) entiendo que si mi (nuestro) descargo de bancarrota es revocado, mis deudas serán una 
vez más mi (nuestra) responsabilidad y su descarga puede que nunca se permita en el futuro. 

Yo (nosotros) estoy de acuerdo en que si yo (nosotros) no entregamos cualquier reembolso que sea 

propiedad del patrimonio de bancarrota, lo hacemos a mi (nuestra) intención y bajo mi (nuestro) 

propio riesgo. 

 

 

               

 Debtor         Co-Debtor 

 

               

 Case #         Date  

 

 


